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Couvercle reservoir 20 It Behalterdeckel 20 It Тара contenedor 20 It
Couvercle reservoir 12 It Behalterdeckel 12 It Тара contenedor 12 It
Reservoir 20 It Behalter 20 It Contenedor 20 It
Reservoir 12 It Behalter 12 It Contenedor 12 It
Ressort du robinet Ventilfeder Muelle grifo
Joint du reservoir Behalterdichtung Junta contenedor
Turbine de la pompe Pumpenrad Turbina bomba
Profil plastique de jonction Fugeband Perfil de union

Pivot central Mittescharnierstift Pivote central
OR du pivot central Mittescharnierstift OR OR del pivote central
Condensateur Kondensator Condensador
Clip Clip Clip
Piston du robinet Kolben fur Hahn Piston del grifo
Joint du robinet Dichtung Junta del grifo
Tuyau du robinet Ausgabeventilrohr Goma de grifo
Photo Dia Fotografia
Levier du robinet Ausgabe Placa de mando grifo
Couvercle du robinet Ventilkappe Cubre grifo
Levier de debit Zapfhebel Palanca de mando grifo
Thermostat Thermostat Termostato
Interrupteur Schalter Interruptor
Capuchon interrupteur Schalterabdeckung Proteccion interruptor
Ensemble poulie, aimant et Scheibe mit Kugellager, Polea con magneto у
entretoise Magnet und Biichse distancial
Courroie Reimen Correa
Poulie motrice Scheibe fur Motor Polea motora
Support du moteur Motorhaltebuegel Placa soporte motor
Moteur ventilateur/pompe Luftermotor/pumpe fur 1 Motor ventilador/bomba
pour 1 reservoir behalter por 1 contenedor
Moteur ventilateur/pompe Luftermotor/pumpe fur 2, Motor ventilador/bomba
pour 2, 4 reservoir 4 ehalter por 2, 4 contenedor
Helice LufterflOgel Aspas
Relais Start-Relais Rele
Protege moteur Motorsicherung Guardamotor
Protection borne Schutzkappe Proteccion pasacable

Borne et fixage du cable Anschluftklemme m. 
Kabeleinfiirung

Pasacable

Motorrad fur 1, 3 behalter■ Embrague magnetico por 
1, 3 contenedor

Support du moteur Motorhaltebuegel Placa soporte motor
Moteur de la pompe 3 reser­
voir

Pumpenmotor fur 3 
behalter

Motor bomba por 3 con­
tenedor

Carrosserie Gehaeuse Caja
Petit pied JustierfulJe Pie nivelador
Panneau cote robinet Front Panel lado grifo
Couvercle tiroir egouttoir Tropfgitter Rejilla cajon

Tiroir egouttoir Tropfschale Cajon recoge-gotas

O rd inare con sig la P lease o rd er w h a t p rin ­ M en tion n er ind icatif Diese Teile bitte anhand Pedir com la identifica-
riportata sul pezzo ted on piece im prim e su r la p iece der aufgedruckten Num- 

mern bestellen
cion marcada en la pieza

V edere tabella S ee table V o ir tab leau S iehe Tabelle V er tabla
V edere tabella S ee table V o ir tableau S iehe Tabelle V er tabla

I30-240V 50Hz
22900-03050
22800-18920
22900-03000
22800-04705

115V 60Hz
22900-03051
22800-18921
22900-03001
22800-04706

220V 60Hz
22900-03052
22800-18922
22900-03000
22800-04708

□ □ □
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..1
22900-00400
22900-03260
22900-03160

..2
22900-00402
22900-03261
22900-03161

..3
22900-00402
22900-03262
22900-03162

..4
22900-00402
22900-03263
22900-03163

22900-00100
22900-00100
22900-04810
22900-00010
22800-02600
22800-17200
33900-01201
22900-00760

22900-00600
22040-00000

ООО
10554-45000
22800-21900
10028- 02500 
21703-00000
10029- 00060 
22900-00560 
22900-00860 
22900-00561 
21087-00000 
21125-00000 
22800-05100 
33900-01051

22900-03601
22800-02201
22800-04800

ООО

ООО

□ □ □

%%%
22800-12700

22800-05500

33800-00803

22800-04800
ООО

□ □ □
22800-10000

□ □ □
22800-00501
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